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Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 723 20 219 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren 106 212 8 0 — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 8 321 . . . . 7

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 7 703 . . . . —

Forderungen gegenüber Kunden 24 337 . . 5 092 591 2 098 358 454

davon
ungedeckte Forderungen 18 845 . . 4 184 572 921 318 352

gedeckte Forderungen 5 491 . . 909 19 1 177 40 102

Hypothekarforderungen 73 666 . 31 3 777 1 104 1 279 650 273

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen 2 688 0 1 406 1 128 838 316 . 8

davon
Obligationen 660 — 1 001 171 2 141 . 1

Aktien 2 027 0 341 118 0 175 . 8

Anteile an Kollektivanlagen . . . 828 825 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen 1 080 2 11 255 707 156 135 . 105

davon
Obligationen 815 — 11 046 424 0 126 . 105

Aktien 265 2 209 22 4 9 . 0

Anteile an Kollektivanlagen . . . 261 152 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 118 0 923 227 11 62 . 26

Alle übrigen Aktivpositionen 674 2 7 067 140 52 244 31 136

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 584 1 4 932 111 52 235 30 15

Total 103 392 20 435 36 714 11 071 2 752 4 134 1 039 1 009

Treuhandaktiven — . 48 0 0 0 0 —

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . 411 10 764 . . . . 26

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . 2 585 15 666 . . . . 20

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 7 810 . . 660 80 3 490 3 130 129

davon
Transaktionskonten 4 2 591 . . 272 2 2 492 2 349 19

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 5 219 . . 388 79 998 781 110

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 41 510 . . 9 285 1 766 20 949 9 728 1 005

davon
auf Sicht 36 236 . . 7 240 1 741 9 199 5 379 681

auf Zeit 5 274 . . 2 045 25 11 750 4 350 323

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 26 610 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 1 047 7 21 539 488 92 651 141 26

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 200 7 6 531 431 92 649 140 23

Total 50 367 3 003 74 579 10 433 1 938 25 090 12 999 1 205

Treuhandpassiven 162 . 467 130 14 18 13 6

1 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

2 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

3 Ab Oktober 2010 wird ein Teil der Hypothekarforderungen, der bisher unter den Privaten Haushalten ausgewiesen wurde, verschiedenen Branchen zugeteilt. Für Details
vgl. Statistisches Monatsheft vom Dezember 2010 (Informationen zu SNB-Statistiken).
As of October 2010, part of the mortgage claims which had previously been reported under private households has been allocated to various different industries. For
more details, cf. December 2010 issue of the Monthly Statistical Bulletin (Information on SNB Statistics).

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland / 
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Kantonalbanken / Cantonal banks
In Millionen Franken / In CHF millions
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Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

Aktiven / Assets
Liquid assets 30 . . . . . 230 21 202

Money market paper held — — — — 2 0 1 328

Claims against banks, sight . . . . . . . 8 328

Claims against banks, time . . . . . . . 7 703

Claims against customers 787 2 533 6 412 34 5 244 837 0 47 828

of which
Unsecured claims 784 2 335 5 765 24 1 354 542 0 35 105

Secured claims 4 197 647 10 3 890 295 — 12 722

Mortgage claims 34 277 302 10 195 756 3 219 3 278 627

Securities and precious metals trading 
portfolios 2 083 124 160 — . 0 2 021 9 933

of which
Bonds 2 083 124 160 — . — 0 4 341

Shares . . . . . 0 — 2 669

Units in collective investment schemes . . . . . . . 828

Precious metals . . . . . . 2 021 2 021

Financial investments 2 899 1 169 513 — . 0 389 18 254

of which
Bonds 2 899 1 169 513 — . 0 — 17 097

Shares . . . . . 0 3 511

Units in collective investment schemes . . . . . . . 261

Precious metals . . . . . . 193 193

Real estate . . . . . . 191 191

Participating interests . . . . . 3 195 1 555

All sundry asset items 154 40 105 5 306 60 4 449 13 383

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments 67 7 99 5 273 7 84 6 421

Total 5 987 4 143 7 492 49 201 308 4 120 7 287 407 140

Fiduciary assets 419 — — — 1 — — 468

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . 8 8

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 11 200

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 18 271

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 177 197 504 11 147 561 2 149 1 162 688

of which
Transaction accounts 4 16 42 218 2 43 817 727 0 50 197

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 9 107 . . 9 107

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 13 561 . . 13 561

Sundry 161 155 285 9 81 076 1 422 1 89 823

Other liabilities towards customers 1 927 6 163 1 988 1 086 14 249 3 748 2 101 910

of which
Sight 402 3 692 1 931 146 13 037 3 623 2 76 188

Time 1 526 2 471 57 940 986 124 — 25 497

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 6 932 6 932

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . 27 056 53 666

All sundry liability items 42 251 4 16 477 406 29 659 54 613

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments 33 — 4 16 13 34 442 8 383

Total 2 147 6 611 2 496 1 112 162 287 6 302 63 657 409 288

Fiduciary liabilities — — 1 — 1 113 4 — 1 900

1 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.
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Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 3.4 95.4 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren 32.3 64.6 2.4 0.0 — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 99.9 . . . . 0.1

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 100.0 . . . . —

Forderungen gegenüber Kunden 50.9 . . 10.6 1.2 4.4 0.7 0.9

davon
ungedeckte Forderungen 53.7 . . 11.9 1.6 2.6 0.9 1.0

gedeckte Forderungen 43.2 . . 7.1 0.1 9.3 0.3 0.8

Hypothekarforderungen 26.4 . 0.0 1.4 0.4 0.5 0.2 0.1

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen 27.1 0.0 14.2 11.4 8.4 3.2 . 0.1

davon
Obligationen 15.2 — 23.1 3.9 0.0 3.2 . 0.0

Aktien 75.9 0.0 12.8 4.4 0.0 6.6 . 0.3

Anteile an Kollektivanlagen . . . 100.0 99.6 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen 5.9 0.0 61.7 3.9 0.9 0.7 . 0.6

davon
Obligationen 4.8 — 64.6 2.5 0.0 0.7 . 0.6

Aktien 51.9 0.4 40.9 4.3 0.8 1.8 . 0.0

Anteile an Kollektivanlagen . . . 100.0 58.2 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 7.6 0.0 59.4 14.6 0.7 4.0 . 1.7

Alle übrigen Aktivpositionen 5.0 0.0 52.8 1.0 0.4 1.8 0.2 1.0

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 9.1 0.0 76.8 1.7 0.8 3.7 0.5 0.2

Total 25.4 5.0 9.0 2.7 0.7 1.0 0.3 0.2

Treuhandaktiven — . 10.3 0.0 0.0 0.0 0.0 —

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . 3.7 96.1 . . . . 0.2

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . 14.1 85.7 . . . . 0.1

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 4.8 . . 0.4 0.0 2.1 1.9 0.1

davon
Transaktionskonten 8 5.2 . . 0.5 0.0 5.0 4.7 0.0

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 5.8 . . 0.4 0.1 1.1 0.9 0.1

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 40.7 . . 9.1 1.7 20.6 9.5 1.0

davon
auf Sicht 47.6 . . 9.5 2.3 12.1 7.1 0.9

auf Zeit 20.7 . . 8.0 0.1 46.1 17.1 1.3

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 49.6 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 1.9 0.0 39.4 0.9 0.2 1.2 0.3 0.0

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 2.4 0.1 77.9 5.1 1.1 7.7 1.7 0.3

Total 12.3 0.7 18.2 2.5 0.5 6.1 3.2 0.3

Treuhandpassiven 8.5 . 24.6 6.8 0.7 0.9 0.7 0.3

4 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

5 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

6 Ab Oktober 2010 wird ein Teil der Hypothekarforderungen, der bisher unter den Privaten Haushalten ausgewiesen wurde, verschiedenen Branchen zugeteilt. Für Details
vgl. Statistisches Monatsheft vom Dezember 2010 (Informationen zu SNB-Statistiken).
As of October 2010, part of the mortgage claims which had previously been reported under private households has been allocated to various different industries. For
more details, cf. December 2010 issue of the Monthly Statistical Bulletin (Information on SNB Statistics).

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Kantonalbanken / Cantonal banks
In Prozent / In percent

5

5

6

6

5

6

7
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Aktiven / Assets
Liquid assets 0.1 . . . . . 0.0 100.0

Money market paper held — — — — 0.6 0.0 0.3 100.0

Claims against banks, sight . . . . . . . 100.0

Claims against banks, time . . . . . . . 100.0

Claims against customers 1.6 5.3 13.4 0.1 11.0 1.8 0.0 100.0

of which
Unsecured claims 2.2 6.7 16.4 0.1 3.9 1.5 0.0 100.0

Secured claims 0.0 1.5 5.1 0.1 30.6 2.3 — 100.0

Mortgage claims 0.0 0.1 0.1 0.0 70.3 1.2 0.0 100.0

Securities and precious metals trading 
portfolios 21.0 1.2 1.6 — . 0.0 20.3 100.0

of which
Bonds 48.0 2.9 3.7 — . — 0.0 100.0

Shares . . . . . 0.0 — 100.0

Units in collective investment schemes . . . . . . . 100.0

Precious metals . . . . . . 100.0 100.0

Financial investments 15.9 6.4 2.8 — . 0.0 2.1 100.0

of which
Bonds 17.0 6.8 3.0 — . 0.0 — 100.0

Shares . . . . . 0.0 0.6 100.0

Units in collective investment schemes . . . . . . . 100.0

Precious metals . . . . . . 100.0 100.0

Real estate . . . . . . 100.0 100.0

Participating interests . . . . . 0.2 12.5 100.0

All sundry asset items 1.2 0.3 0.8 0.0 2.3 0.4 33.2 100.0

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments 1.0 0.1 1.5 0.1 4.3 0.1 1.3 100.0

Total 1.5 1.0 1.8 0.0 49.4 1.0 1.8 100.0

Fiduciary assets 89.5 — — — 0.2 — — 100.0

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . 100.0 100.0

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 100.0

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 100.0

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 0.1 0.1 0.3 0.0 90.7 1.3 0.0 100.0

of which
Transaction accounts 8 0.0 0.1 0.4 0.0 87.3 1.4 0.0 100.0

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 100.0 . . 100.0

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 100.0 . . 100.0

Sundry 0.2 0.2 0.3 0.0 90.3 1.6 0.0 100.0

Other liabilities towards customers 1.9 6.0 2.0 1.1 14.0 3.7 0.0 100.0

of which
Sight 0.5 4.8 2.5 0.2 17.1 4.8 0.0 100.0

Time 6.0 9.7 0.2 3.7 3.9 0.5 — 100.0

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 100.0 100.0

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . 50.4 100.0

All sundry liability items 0.1 0.5 0.0 0.0 0.9 0.7 54.3 100.0

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments 0.4 — 0.0 0.2 0.2 0.4 5.3 100.0

Total 0.5 1.6 0.6 0.3 39.7 1.5 15.6 100.0

Fiduciary liabilities — — 0.1 — 58.6 0.2 — 100.0

2 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

7

7

8



Bankenstatistisches Monatsheft Mai 2012 – Beilage / Monthly Bulletin of Banking Statistics May 2012 – Supplement 5

Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 2 055 36 089 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren 260 — 101 — — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 2 157 . . . . 0

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 9 909 . . . . 4

Forderungen gegenüber Kunden 20 733 . . 23 023 72 797 622 848

davon
ungedeckte Forderungen 11 169 . . 17 940 15 719 574 135

gedeckte Forderungen 9 564 . . 5 083 57 77 49 714

Hypothekarforderungen 44 713 . — 2 217 194 525 523 875

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen 6 621 — 2 245 1 160 1 807 . 11

davon
Obligationen 176 — 1 297 9 — 30 . —

Aktien 6 445 — 948 386 — 777 . 11

Anteile an Kollektivanlagen . . . 765 1 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen 1 1 136 0 — — . 0

davon
Obligationen — — 136 0 — — . —

Aktien 1 1 0 0 — — . 0

Anteile an Kollektivanlagen . . . — — . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 62 — 61 2 691 — 76 . 48

Alle übrigen Aktivpositionen 2 286 0 8 807 2 619 1 3 191 3 123 361

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 2 104 0 2 760 2 226 — 137 70 310

Total 76 731 36 090 23 415 31 709 268 5 395 4 269 2 147

Treuhandaktiven — . — — — — — —

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . 1 11 720 . . . . 15

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . 2 041 10 800 . . . . 97

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 3 420 . . 423 12 2 403 2 321 169

davon
Transaktionskonten 11 926 . . 91 5 15 7 21

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 2 494 . . 332 6 2 387 2 314 149

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 72 839 . . 22 631 600 20 501 12 978 6 601

davon
auf Sicht 67 572 . . 16 886 562 19 372 12 537 5 532

auf Zeit 12 5 268 . . 5 745 38 1 129 442 1 069

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 14 543 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 1 286 42 81 185 985 14 861 216 414

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 843 39 1 340 343 — 777 173 406

Total 77 545 2 084 118 248 24 038 626 23 764 15 515 7 297

Treuhandpassiven 1 022 . 638 572 27 252 56 1 396

7 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

8 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Grossbanken / Big banks
In Millionen Franken / In CHF millions

9

9

10

10

9

10
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Aktiven / Assets
Liquid assets 16 . . . . . 353 38 513

Money market paper held 224 0 — — — — — 585

Claims against banks, sight . . . . . . . 2 157

Claims against banks, time . . . . . . . 9 913

Claims against customers 1 410 2 944 16 10 545 512 61 59 889

of which
Unsecured claims 0 364 2 886 16 3 576 281 61 37 147

Secured claims 0 45 58 — 6 969 231 0 22 742

Mortgage claims 70 213 200 — 185 621 1 756 – 62 236 128

Securities and precious metals trading 
portfolios 1 331 49 22 — . — 23 682 35 927

of which
Bonds 1 331 49 22 — . — — 2 914

Shares . . . . . — — 8 566

Units in collective investment schemes . . . . . . . 765

Precious metals . . . . . . 23 682 23 682

Financial investments 804 — — — . — 104 1 046

of which
Bonds 804 — — — . — — 939

Shares . . . . . — 0 2

Units in collective investment schemes . . . . . . . —

Precious metals . . . . . . — —

Real estate . . . . . . 104 104

Participating interests . . . . . — 0 2 937

All sundry asset items 309 67 53 5 692 13 5 648 24 052

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments 232 66 52 5 390 12 0 8 294

Total 2 754 738 3 220 22 196 859 2 281 29 787 411 147

Fiduciary assets — — — — — — — —

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . 2 582 2 582

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 11 736

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 12 937

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 10 184 226 36 112 907 760 — 120 537

of which
Transaction accounts 11 0 2 6 1 40 683 204 — 41 948

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 7 665 . . 7 665

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 11 143 . . 11 143

Sundry 10 183 220 36 53 416 556 — 59 782

Other liabilities towards customers 355 3 182 1 881 639 25 648 3 368 0 157 643

of which
Sight 347 2 929 1 822 637 21 506 2 953 0 139 553

Time 12 8 253 60 1 4 142 415 0 18 090

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 4 411 4 411

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . 9 517 24 060

All sundry liability items 57 1 192 83 3 372 1 2 373 90 851

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments 24 1 3 83 1 304 0 — 5 162

Total 421 3 367 2 299 758 141 927 4 129 18 883 424 759

Fiduciary liabilities 94 — — — 1 229 38 13 5 254

3 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.

4 Ab März 2011 nimmt eine Grossbank bei den übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden eine Umteilung vor. Gelder in der Höhe von rund 33 Mrd. CHF (hauptsächlich
USD und EUR), die zuvor unter dem Inland ausgewiesen worden sind, werden nun korrekt dem Ausland zugeteilt.
As of March 2011, one of the big banks is carrying out a reallocation of other liabilities towards customers. Amounts totalling some CHF 33 billion (mainly USD and EUR),
which were previously stated in the domestic category, will now be correctly allocated to the foreign category.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

11

12
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Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 5.3 93.7 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren 44.4 — 17.3 — — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 100.0 . . . . 0.0

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 100.0 . . . . 0.0

Forderungen gegenüber Kunden 34.6 . . 38.4 0.1 1.3 1.0 1.4

davon
ungedeckte Forderungen 30.1 . . 48.3 0.0 1.9 1.5 0.4

gedeckte Forderungen 42.1 . . 22.4 0.3 0.3 0.2 3.1

Hypothekarforderungen 18.9 . — 0.9 0.1 0.2 0.2 0.4

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen 18.4 — 6.2 3.2 0.0 2.2 . 0.0

davon
Obligationen 6.0 — 44.5 0.3 — 1.0 . —

Aktien 75.2 — 11.1 4.5 — 9.1 . 0.1

Anteile an Kollektivanlagen . . . 100.0 0.1 . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen 0.1 0.1 13.0 0.0 — — . 0.0

davon
Obligationen — — 14.5 0.0 — — . —

Aktien 50.0 50.0 0.0 0.0 — — . 0.0

Anteile an Kollektivanlagen . . . . . . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 2.1 — 2.1 91.6 — 2.6 . 1.6

Alle übrigen Aktivpositionen 9.5 0.0 36.6 10.9 0.0 13.3 13.0 1.5

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 25.4 0.0 33.3 26.8 — 1.7 0.8 3.7

Total 18.7 8.8 5.7 7.7 0.1 1.3 1.0 0.5

Treuhandaktiven . . . . . . . .

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . 0.0 99.9 . . . . 0.1

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . 15.8 83.5 . . . . 0.7

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 2.8 . . 0.4 0.0 2.0 1.9 0.1

davon
Transaktionskonten 15 2.2 . . 0.2 0.0 0.0 0.0 0.1

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 4.2 . . 0.6 0.0 4.0 3.9 0.2

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 46.2 . . 14.4 0.4 13.0 8.2 4.2

davon
auf Sicht 48.4 . . 12.1 0.4 13.9 9.0 4.0

auf Zeit 29.1 . . 31.8 0.2 6.2 2.4 5.9

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 60.4 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 1.4 0.0 89.4 1.1 0.0 0.9 0.2 0.5

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente 16.3 0.8 26.0 6.6 — 15.1 3.4 7.9

Total 18.3 0.5 27.8 5.7 0.1 5.6 3.7 1.7

Treuhandpassiven 19.5 . 12.1 10.9 0.5 4.8 1.1 26.6

9 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

10 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Grossbanken / Big banks
In Prozent / In percent

13

13

14

14

13

14
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Aktiven / Assets
Liquid assets 0.0 . . . . . 0.0 100.0

Money market paper held 38.3 0.0 — — — — — 100.0

Claims against banks, sight . . . . . . . 100.0

Claims against banks, time . . . . . . . 100.0

Claims against customers 0.0 0.7 4.9 0.0 17.6 0.9 0.1 100.0

of which
Unsecured claims 0.0 1.0 7.8 0.0 9.6 0.8 0.2 100.0

Secured claims 0.0 0.2 0.3 — 30.6 1.0 0.0 100.0

Mortgage claims 0.0 0.1 0.1 — 78.6 0.7 0.0 100.0

Securities and precious metals trading 
portfolios 3.7 0.1 0.1 — . — 65.9 100.0

of which
Bonds 45.7 1.7 0.8 — . — — 100.0

Shares . . . . . — — 100.0

Units in collective investment schemes . . . . . . . 100.0

Precious metals . . . . . . 100.0 100.0

Financial investments 76.9 — — — . — 9.9 100.0

of which
Bonds 85.6 — — — . — — 100.0

Shares . . . . . — 0.0 100.0

Units in collective investment schemes . . . . . . . .

Precious metals . . . . . . . .

Real estate . . . . . . 100.0 100.0

Participating interests . . . . . — 0.0 100.0

All sundry asset items 1.3 0.3 0.2 0.0 2.9 0.1 23.5 100.0

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments 2.8 0.8 0.6 0.1 4.7 0.1 0.0 100.0

Total 0.7 0.2 0.8 0.0 47.9 0.6 7.2 100.0

Fiduciary assets . . . . . . . .

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . 100.0 100.0

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 100.0

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 100.0

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 0.0 0.2 0.2 0.0 93.7 0.6 — 100.0

of which
Transaction accounts 15 0.0 0.0 0.0 0.0 97.0 0.5 — 100.0

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 100.0 . . 100.0

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 100.0 . . 100.0

Sundry 0.0 0.3 0.4 0.1 89.4 0.9 — 100.0

Other liabilities towards customers 0.2 2.0 1.2 0.4 16.3 2.1 0.0 100.0

of which
Sight 0.2 2.1 1.3 0.5 15.4 2.1 0.0 100.0

Time 0.0 1.4 0.3 0.0 22.9 2.3 0.0 100.0

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 100.0 100.0

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . 39.6 100.0

All sundry liability items 0.1 0.0 0.2 0.1 3.7 0.0 2.6 100.0

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments 0.5 0.0 0.1 1.6 25.3 0.0 — 100.0

Total 0.1 0.8 0.5 0.2 33.4 1.0 4.4 100.0

Fiduciary liabilities 1.8 — — — 23.4 0.7 0.2 100.0

5 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

15
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Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 12 859 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren — — 2 — — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 2 320 . . . . —

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 12 113 . . . . —

Forderungen gegenüber Kunden 2 153 . . 9 0 3 1 1

davon
ungedeckte Forderungen 432 . . 4 0 0 0 0

gedeckte Forderungen 1 721 . . 5 — 3 1 1

Hypothekarforderungen 16 719 . — 69 4 31 30 11

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen — — 0 — — — . —

davon
Obligationen — — 0 — — — . —

Aktien — — 0 — — — . —

Anteile an Kollektivanlagen . . . — — . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen — — 0 — — — . —

davon
Obligationen — — — — — — . —

Aktien — — 0 — — — . —

Anteile an Kollektivanlagen . . . — — . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 2 — 874 0 — — . —

Alle übrigen Aktivpositionen — — 1 684 — — — — —

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente — — 1 — — — — —

Total 18 886 859 16 993 79 4 33 31 12

Treuhandaktiven — . 14 — — — — —

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . — 62 . . . . —

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . — 12 792 . . . . —

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 4 183 . . 39 1 281 216 19

davon
Transaktionskonten 19 1 669 . . 19 0 140 112 4

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 2 514 . . 20 0 141 104 15

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 6 696 . . 74 1 437 240 27

davon
auf Sicht 5 976 . . 49 1 148 80 25

auf Zeit 720 . . 26 — 289 161 2

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 8 701 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 157 — 10 135 0 — 0 — 0

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente — — 1 — — — — —

Total 11 037 — 31 690 114 1 718 456 46

Treuhandpassiven 1 . — — — — — —

11 Eine Systemumstellung führte zwischen Oktober und November 2011 zu Verschiebungen bei der Sektorzuteilung. Die Umstellung wirkte sich insbesondere in Abnahmen
des Sektors Private Organisationen ohne Erwerbszweck und einer Zunahme im Sektor Nichtfinanzielle Unternehmen aus. Betroffen waren vor allem die Positionen
Forderungen gegenüber Kunden, Hypothekarforderungen, Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform sowie Übrige Verpflichtungen gegenüber 
Kunden.
Between October and November 2011, an IT update led to adjustments in the sectoral breakdown. This particularly affected non-profit institutions serving households,
which recorded a decrease, and non-financial corporations, which showed an increase. The items most heavily impacted were claims against customers, mortgage
claims, liabilities towards customers in the form of savings and deposits and other liabilities towards customers.

12 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

13 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Raiffeisenbanken 16 / Raiffeisen banks 16

In Millionen Franken / In CHF millions

17

17

18

18

16

17

18
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Aktiven / Assets
Liquid assets 23 . . . . . 95 990

Money market paper held — — — — — — — 2

Claims against banks, sight . . . . . . . 2 320

Claims against banks, time . . . . . . . 12 113

Claims against customers — 16 2 589 — 1 287 27 — 6 085

of which
Unsecured claims — 16 2 475 — 50 15 — 2 992

Secured claims — 0 114 — 1 237 13 — 3 093

Mortgage claims — 10 73 1 106 169 352 — 123 435

Securities and precious metals trading 
portfolios — — — — . — 3 3

of which
Bonds — — — — . — — 0

Shares . . . . . — — 0

Units in collective investment schemes . . . . . . . —

Precious metals . . . . . . 3 3

Financial investments — — — — . — 24 24

of which
Bonds — — — — . — — —

Shares . . . . . — — 0

Units in collective investment schemes . . . . . . . —

Precious metals . . . . . . — —

Real estate . . . . . . 24 24

Participating interests . . . . . — — 876

All sundry asset items 1 — — — 506 — — 2 191

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments — — — — 1 — — 2

Total 24 27 2 662 1 107 962 379 121 148 037

Fiduciary assets — — — — — — — 14

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . — —

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 62

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 12 792

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 0 39 737 2 82 795 387 — 88 481

of which
Transaction accounts 19 0 9 180 1 16 403 178 — 18 604

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 4 129 . . 4 129

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 9 113 . . 9 113

Sundry 0 30 557 1 53 151 208 — 56 636

Other liabilities towards customers 1 90 1 318 44 3 532 199 — 12 418

of which
Sight 1 28 991 20 2 520 165 — 9 923

Time — 63 327 23 1 012 34 — 2 495

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 13 180 13 180

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . — 8 701

All sundry liability items — — 0 — 108 1 — 10 401

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments — — — — 1 — — 2

Total 1 129 2 055 46 86 435 586 13 180 146 036

Fiduciary liabilities — — — — 13 — — 14

6 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

19
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Aktiven / Assets
Flüssige Mittel 1.2 86.8 — . . . . .

Forderungen aus Geldmarktpapieren — — 100.0 — — — — —

Forderungen gegenüber Banken, auf Sicht . . 100.0 . . . . —

Forderungen gegenüber Banken, auf Zeit . — 100.0 . . . . —

Forderungen gegenüber Kunden 35.4 . . 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0

davon
ungedeckte Forderungen 14.4 . . 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0

gedeckte Forderungen 55.6 . . 0.2 — 0.1 0.0 0.0

Hypothekarforderungen 13.5 . — 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0

Handelsbestände in Wertschriften und 
Edelmetallen — — 0.0 — — — . —

davon
Obligationen . . . . . . . .

Aktien . . . . . . . .

Anteile an Kollektivanlagen . . . . . . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Finanzanlagen — — 0.0 — — — . —

davon
Obligationen . . . . . . . .

Aktien . . . . . . . .

Anteile an Kollektivanlagen . . . . . . . .

Edelmetalle . . . . . . . .

Liegenschaften . . . . . . . .

Beteiligungen 0.2 — 99.8 0.0 — — . —

Alle übrigen Aktivpositionen — — 76.9 — — — — —

davon
Positive Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente — — 50.0 — — — — —

Total 12.8 0.6 11.5 0.1 0.0 0.0 0.0 0.0

Treuhandaktiven — . 100.0 — — — — —

Passiven / Liabilities
Verpflichtungen aus Geldmarktpapieren . . . . . . . .

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Sicht . — 100.0 . . . . —

Verpflichtungen gegenüber Banken, 
auf Zeit . — 100.0 . . . . —

Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- 
und Anlageform 4.7 . . 0.0 0.0 0.3 0.2 0.0

davon
Transaktionskonten 23 9.0 . . 0.1 0.0 0.8 0.6 0.0

Freizügigkeitskonten 2. Säule . . . . . . . .

Gebundene Vorsorgegelder Säule 3a . . . . . . . .

übrige 4.4 . . 0.0 0.0 0.2 0.2 0.0

Übrige Verpflichtungen gegenüber Kunden 53.9 . . 0.6 0.0 3.5 1.9 0.2

davon
auf Sicht 60.2 . . 0.5 0.0 1.5 0.8 0.3

auf Zeit 28.9 . . 1.0 — 11.6 6.5 0.1

Kassenobligationen . . . . . . . .

Anleihen und Pfandbriefdarlehen . . 100.0 . . . . .

Alle übrigen Passivpositionen 1.5 — 97.4 0.0 — 0.0 — 0.0

davon
Negative Wiederbeschaffungswerte der 
offenen derivativen Finanzinstrumente — — 50.0 — — — — —

Total 7.6 — 21.7 0.1 0.0 0.5 0.3 0.0

Treuhandpassiven 7.1 . — — — — — —

14 Eine Systemumstellung führte zwischen Oktober und November 2011 zu Verschiebungen bei der Sektorzuteilung. Die Umstellung wirkte sich insbesondere in Abnahmen
des Sektors Private Organisationen ohne Erwerbszweck und einer Zunahme im Sektor Nichtfinanzielle Unternehmen aus. Betroffen waren vor allem die Positionen
Forderungen gegenüber Kunden, Hypothekarforderungen, Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform sowie Übrige Verpflichtungen gegenüber 
Kunden.
Between October and November 2011, an IT update led to adjustments in the sectoral breakdown. This particularly affected non-profit institutions serving households,
which recorded a decrease, and non-financial corporations, which showed an increase. The items most heavily impacted were claims against customers, mortgage
claims, liabilities towards customers in the form of savings and deposits and other liabilities towards customers.

15 Zu diesem Sektor gehört auch die Schweizerische Post und damit auch die PostFinance.
This sector includes Swiss Post and therefore also PostFinance.

16 Zu diesem Sektor gehören unter anderem die Effektenhändler.
This sector includes securities traders.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Nicht-
finanzielle 
Unter-
nehmen 1

Finanzielle Unternehmen
Financial corporations

2012 03 Nationalbank Banken Finanzierungs- und Vermö-
gensverwaltungsinstitutionen

Financial and asset
management institutions

Versicherungen und 
Pensionskassen

Insurance companies and 
pension funds

Mit Kredit-
instituten und 
Versiche-
rungen ver-
bundene 
Tätigkeiten 2

Non-financial 
corporations 1

Swiss 
National Bank

Commercial 
banks

Total davon / 
of which

Total davon / 
of which

Activities 
auxiliary to 
financial 
inter-
mediation 2

Kollektiv-
anlage-
institutionen 
gemäss KAG

Pensions-
kassen

Collective 
investment 
institutions 
pursuant to 
CISA

Pension 
funds

1 2 3 4 5 6 7 8

1Ja Sektorale Gliederung der Bilanzpositionen und Treuhandgeschäfte gegenüber dem Inland
Sectoral breakdown of balance sheet items and fiduciary business (domestic)

Raiffeisenbanken 20 / Raiffeisen banks 20

In Prozent / In percent

22

22

21

21

20

21

22



12 Bankenstatistisches Monatsheft Mai 2012 – Beilage / Monthly Bulletin of Banking Statistics May 2012 – Supplement

Aktiven / Assets
Liquid assets 2.3 . . . . . 0.1 100.0

Money market paper held — — — — — — — 100.0

Claims against banks, sight . . . . . . . 100.0

Claims against banks, time . . . . . . . 100.0

Claims against customers — 0.3 42.5 — 21.2 0.4 — 100.0

of which
Unsecured claims — 0.5 82.7 — 1.7 0.5 — 100.0

Secured claims — 0.0 3.7 — 40.0 0.4 — 100.0

Mortgage claims — 0.0 0.1 0.0 86.0 0.3 — 100.0

Securities and precious metals trading 
portfolios — — — — . — 100.0 100.0

of which
Bonds . . . . . . . .

Shares . . . . . . . .

Units in collective investment schemes . . . . . . . .

Precious metals . . . . . . 100.0 100.0

Financial investments — — — — . — 100.0 100.0

of which
Bonds . . . . . . . .

Shares . . . . . . . .

Units in collective investment schemes . . . . . . . .

Precious metals . . . . . . . .

Real estate . . . . . . 100.0 100.0

Participating interests . . . . . — — 100.0

All sundry asset items 0.0 — — — 23.1 — — 100.0

of which
Positive replacement values of out-
standing derivative financial instruments — — — — 50.0 — — 100.0

Total 0.0 0.0 1.8 0.0 72.9 0.3 0.1 100.0

Fiduciary assets — — — — — — — 100.0

Passiven / Liabilities
Money market paper issued . . . . . . . .

Liabilities towards banks, sight . . . . . . . 100.0

Liabilities towards banks, time . . . . . . . 100.0

Liabilities towards customers in the form 
of savings and deposits 0.0 0.0 0.8 0.0 93.6 0.4 — 100.0

of which
Transaction accounts 23 0.0 0.0 1.0 0.0 88.2 1.0 — 100.0

Vested benefit accounts (pillar 2) . . . . 100.0 . . 100.0

Tied pension provision (pillar 3a) . . . . 100.0 . . 100.0

Sundry 0.0 0.1 1.0 0.0 93.8 0.4 — 100.0

Other liabilities towards customers 0.0 0.7 10.6 0.4 28.4 1.6 — 100.0

of which
Sight 0.0 0.3 10.0 0.2 25.4 1.7 — 100.0

Time — 2.5 13.1 0.9 40.6 1.4 — 100.0

Medium-term bank-issued notes . . . . . . 100.0 100.0

Bonds and loans by central mortgage bond 
institutions . . . . . . — 100.0

All sundry liability items — — 0.0 — 1.0 0.0 — 100.0

of which
Negative replacement values of out-
standing derivative financial instruments — — — — 50.0 — — 100.0

Total 0.0 0.1 1.4 0.0 59.2 0.4 9.0 100.0

Fiduciary liabilities — — — — 92.9 — — 100.0

7 Die unter den Verpflichtungen gegenüber Kunden in Spar- und Anlageform ausgewiesenen Transaktionskonten sind Einlagen, die vor allem Zahlungszwecken dienen
(z.B. Lohnkonto, Privatkonto). Die übrigen Verpflichtungen gegenüber Kunden auf Sicht dienen ebenfalls Transaktionszwecken, unterliegen aber im Gegensatz zu den
Transaktionskonten keinerlei Rückzugsbeschränkungen.
The transaction accounts under liabilities towards customers in the form of savings and deposits are deposits predominantly used for making payments (e.g. salary 
accounts, personal accounts). The accounts under other liabilities towards customers, sight are also used for making payments, but, in contrast to the transaction 
accounts, are not subject to any withdrawal limitations.

Bilanzpositionen am Monatsende: 
Balance sheet items (end of month): 

Öffentliche Hand
General government

Sozialver-
sicherungen

Private 
Haushalte 3

Private 
Organi-
sationen 
ohne 
Erwerbs-
zweck

Übrige Total

2012 03 Bund Kantone Gemeinden

Confede-
ration

Cantons Munici-
palities

Social 
security 
funds

Households 3 Non-profit 
institutions 
serving 
households

Other

9 10 11 12 13 14 15 16

23
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